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В развитии нашей на­
циональной литературы 
и искусства . немалую 
роль сыграла женская 
интеллигенция Азербай­
джана, одной из достой­
ных представительниц 
которой была Сакина 
ханум Ахундзаде.

Родилась она в 1865 
году в Кубе; ее отец — 
поэт Гейбат бек Ахун­
дов, подписывавший 
спои стихи псевдонимом 
Феда.

После завершения об­
разования Сакина ханум 
длительное время рабо­
тает учительницей языка 
и литературы в русско­
мусульманской женской 
школе в Баку. Именно от 
нее получили образова­
ние и воспитание мно­
гие представительницы 
дореволюционной азер­
байджанской женской 
:4В теллигенции.

Б годы преподаватель­
ской деятельности Саки­
на ханум сильно заинте­
ресовалась театральным 
искусством. Однако в то 
время—время безгранич­
ного владычества рели­
гии—ее мечте, казалось, 
невозможно было сбыть­
ся. Сцена была недося­
гаема для азербайджан­
ки, как и азербайджанка 
для сцены. Женские ро­
ли в театре исполняли 
усатые мужчины, словно 
демонстрирующие «ис­
кусство перевоплоще­
ния» залу, где нельзя бы­
ло встретить ни одной 
женщины - азербайджан­
ки.
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Гордость сцены
— Сакина ханум

Что здесь мог изме­
нить один человек, кто­
му же женщина!

Но Сакина ханум на­
шла выход из положе­
ния, нашла дорогу в те­
атр и на сцену для азер­
байджанок.

Первым делом она на­
писала пьесу «Польза 
науки», в которой преоб­
ладали женские персо­
нажи. Затем, прочитав 
ее девушкам из школы, 
распределив между ни­
ми роли, приступила к 
ее постановке. Накануне 
премьеры раздала девча­
там билеты для их мам, 
родственниц, знакомых 
женщин с приглаше­
нием посетить, в назна­
ченный день школу.

И вот этот день на­
стал! Второго декабря 
1904 года в Баку, в са­
лоне русско-мусульман­
ской женской школы 
был показан своего рода 
уникальный спектакль, 
все участники которого и 
зрители были женщины. 
Мужчинам вход сюда 
был заказан.

Почин вдохновил Са­
кину ханум. Вскоре она 
пишет и ставит на сцене 
пьесы «Правдивое слово 
—горькое», «Невестка и 

свекровь» и другие. Дол­
гая жизнь на нашей сце­
не была уготована ее пе­
реработке на азербай­
джанский язык пьесы Н. 
Кемаля «Заваллы джод- 
жуг».

Сакина ханум внесла 
любопытное новшество: 
для девушек, участвовав­
ших в спектакле «Из-под 
дождя да под ливень», 
придумала специальные 
нагрудные знаки в виде 
звезды и полумесяца, на 
которых с двух сторон 
были выгравированы на­
звание роли, дата спек­
такля, имя исполнитель­
ницы И слово «театр».

К слову сказать, один 
из таких знаков сохра­
нился у Телли ханум 
Аллахвердиевой - Султа­
новой, ныне жительницы 
Ташкента, в свое вре­
мя исполнявшей роль 
Джаби в вышеназван­
ном спектакле. Она пере­
слала свой знак в Азер­
байджан, и сейчас этот 
подарок Телли ханум 
хранится в Театральном 
музее.

...Сакина ханум про­
должает свою деятель­
ность на поприще лите­
ратуры и искусства. Пе­
реведенная ею «Лакме» 

вошла в репертуар вы­
дающегося азербайджан­
ского актера Гусейна 
Араблинского и после 
показа тифлисским зри­
телям в 1914 году была 
удостоена похвалы кав­
казской русской и мо­
сковской прессы. В пос­
ледний раз спектакль 
был показан в Баку двад­
цать шестого января 
1917 года. Общество 
«Ниджат» поручило по­
становку видному деяте­
лю азербайджанской 
сцены Аббасу Мирзе 
Шарифзаде. Вместе с 
ним в спектакле приня­
ли участие такие извест­
ные актеры, как Г. Ара- 
блпнский, Гюльсабах ха­
нум, Лизина ханум, Дж. 
Багдадбеков и др.

Этот вечер превратил­
ся в праздішк азербай­
джанского театра. «Ав­
тора, автора!» — скан­
дировали зрители, при­
глашая на сцену Сакину 
ханум. Ее выход сопро­
вождали бурные аплоди­
сменты, сцена была пол­
на цветов. С верхних 
лож разбрасывали цвет­
ные листки с приветст­
виями на азербайджан­
ском и русском языках: 
«Да здравствует Сакина 

і ханум Ахундзаде—пер­
вый на Кавказе мусуль­
манский женский писа­
тель!».

...Много сил и време­
ни Сакина ханум уделя­
ла после Февральской 
революции 1917 года 
привлечению неграмот­
ных женщин-азербай- 

,джанок к знаниям, об­
щественной жизни, орга­
низационной работе.

Сакина ханум—и пер­
вая женщина-романист 
Азербайджана. В 1918 
году ею был издан ро­
ман, сюжет которого был 
взят из народного сказа­
ния «Принц Абульфаз и 
Рена».

Талантливая дочь сво­
его народа, Сакина ха­
нум Ахундзаде послед­
ние годы своей жизни 
провела в Кубе у своего 
сына Юсифа Агабекова. 
По словам внука Саки­
ны ханум — Мамедаги 
Мисирханова, она про­
должала интересоваться 
театром, специально хо­
дила на спектакль «Иб- 
лис» с участием Аббаса 
Мирзы Шарифзаде.

В 1924 году она при­
гласила к себе в дом на­
ходившегося в это вре­
мя на гастролях в Кубе 
Шарифзаде, который с 
удовольствием выполнил 
просьбу С. Ахундзаде— 
прочитал монолог Иблн- 
са.

Сакина ханум сконча­
лась 28 сентября 1927 
года в Баку. -

Гулам МЛМЕДАИ.


